SAINT FABIAN CATHOLIC COMMUNITY
PARAFIA SWIETEGO FABIANA

8300 S. Thomas Ave Bridgeview, IL 60455
Phone: 708-599-1110
Website: www.saint-fabian.org
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August 16, 2026

TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

A CANAANITE
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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community.

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher, Healer,
Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant, Host,
Entrance and Guide.

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.



From the Pastor

A Beggar for Faith

Prof. Anna Swiderkéwna, author of Conversations About the Bible, once gave this testimony: “God. He is the meaning of my life. You see,
the older a person becomes, the more clearly he sees this meaning (...). My family home had a great influence on me. It shaped my life in
everything, even in various little things. Above all, my mother had a tremendous influence on me. Even today | often do something or think
about something the way she would have thought or done it.”

Today's Gospel tells us about one mother. Surely, one could write an interesting book about every mother. The woman in today’s Gospel,
the Canaanite woman, was very wise. She had great faith; she believed that life depends not only on human beings but, above all, on God.
Jesus openly praised her faith in the presence of the apostles.

There is something strange and, at the same time, surprising in Jesus’ behavior in today’s Gospel. In the Old Testament, the Canaanites
were a symbol of foreigners with whom the Israelites were to wage war and whom they were supposed to destroy. They worshiped the
pagan god Baal. Yet Jesus meets a Canaanite woman and does not avoid her.

The Canaanite woman, burdened by the suffering of her daughter, does not stop searching for a solution to her problem. When life’s
problems come upon us, we wonder whom we should turn to. People choose different ways. They visit psychologists and psychoanalysts;
they meet with friends and, in confidence, tell them about their troubles, mistakes, and failures in life. It always feels easier when we can
get various burdens and worries off our chest. There are many places and people to whom a person can turn with his or her problems.

For a disciple of Jesus, however, the most appropriate person to turn to is Jesus Himself. The attitude of the Canaanite woman is one of
desperation. They say that a drowning person will grasp even at a razor. She has nothing left to lose. Such is the power of sin: it can drive a
person into a corner, especially when it takes up permanent residence in one’s conscience. To be sure, this woman was not asking for
absolution for herself, but for her daughter to be freed from evil. She was not part of the people of Israel, yet she knew that the One whom
she was begging for help would not refuse her.

The life of the Canaanite woman is precisely a journey toward faith, toward ever greater faith. Her life situation demands such an attitude.
And although Jesus does not show much interest in her or in the problems she is experiencing, her persistence in asking for her daughter's
healing, her determination, and the wisdom of her response to Jesus’ words do not allow the Master from Nazareth to remain indifferent.
Christ emphasizes the greatness of the Canaanite woman's faith. Jesus cannot simply ignore her or turn His eyes away: O woman, great
is your faith! Let it be done for you as you wish."”

Itis worth reflecting this Sunday on what our own faith is like. The attitude of the Canaanite woman can help us choose Jesus in our lives, to
continually ask for mercy—even in situations that, from a human perspective, seem hopeless—and to deepen our faith.

Let us conclude this reflection with the words of a poem by Fr. Jan Twardowski:

“ knock at heaven

| ask for faith

(...) always fresh, because infinite

one that runs like a sheep after its mother
does not comprehend, but understands
chooses the smallest of words

does not have an answer to everything”
(IAsk for Faith)
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Stowo Probosycya

Zebrak wiary

Prof. Anna Swiderkéwna, autorka ,Rozméw o Biblii”, ztoiyta takie Swiadectwo: , BGg. On jest sensem mojego zycia. Widzisz, im
cztowiek jest starszy, tym jasniej ten sens widzi (...). Dom rodzinny miat na mnie wielki wptyw. Uksztattowat moje zycie we wszystkim,
w roznych drobiazgach. Przede wszystkim wielki wptyw wywarta na mnie matka. Jeszcze dzis czesto robie co$ albo mysle o czyms tak,
jak ona by myslata lub robita”.

Ewangelia opowiada dzi$ o jednej z matek. Pewnie o kazdej matce mozna napisac ciekawg ksigzke. Ta kobieta z Ewangelii, kobieta
kananejska, byta bardzo madra. Miata wielkg wiare, wierzyfa, ze zycie zalezy nie tylko od cztowieka, ale przede wszystkim od Boga.
Jezus pochwalit jej wiare gtosno, wobec apostotow.

Co$ dziwnego i jednoczesnie zaskakujgcego znajdujemy w postepowaniu Jezusa z dzisiejszej Ewangelii. Kananejczycy byli w Starym
Testamencie symbolem obcych, z ktorymi trzeba byto wojowac i ktérych naleiato tepic. Czcili bowiem pogariskiego bozka Baala. Jezus
jednak spotyka niewiaste kananejska, nie omija jej.

Kananejska kobieta, obarczona cierpieniem swojej corki, nie przestaje poszukiwac rozwigzania swojego problemu. Gdy spotykaja nas
problemy zyciowe zastanawiamy sie, do kogo mamy sie wtedy udac? Ludzie wybierajg rézne sposoby. Odwiedzajg gabinety
psychologdw, psychoanalitykdw, spotykajq sie z przyjaciétmi w zaufaniu opowiadajac o swoich ktopotach, pomytkach i zyciowych
porazkach. Zawsze to lzej na sercu jak sie wyrzuci z siebie rozmaite bolaczki. Sg réine adresy, pod ktdre cztowiek udaje sie ze swoimi
problemami.

Dla ucznia Jezusa tym najwtasciwszym jest On sam. Postawa kobiety kananejskiej jest postawg desperacji. Mowia, ze tongcy chwyta
sie brzytwy. Nie ma juz nic do stracenia. Takg site ma grzech, ze przypiera do muru, szczeg6lnie wtedy, gdy na dtuzej zagosci w
sumieniu. Co prawda owa kobieta nie prosita o rozgrzeszenie dla siebie, ale 0 uwolnienie od ztego swojq corke. Byta spoza narodu
izraelskiego, a jednak wiedziata, Ze ten, ktdrego btaga o pomoc, nie odmaowi.

Iycie Kananejki jest wiasnie drogg prowadzacg do wiary, do coraz wigkszej wiary. Jej Zyciowa sytuacja wymaga takiej postawy i
pomimo, Ze Jezus nie wyraza zbyt wielkiego zainteresowania jej 0sobg i problemami, ktdre przezywa, to jednak jej konsekwencja w
proszeniu o uzdrowienie corki, jej updr i madros¢ odpowiedzi na stowa Jezusa, nie pozwalaja Mistrzowi z Nazaretu pozostac
obojetnym. Chrystus podkresla wielkos¢ wiary kobiety kananejskiej. Jezus nie moze na nig nie spogladac, czy odwréci¢ oczy: ,0
niewiasto, wielka jest twoja wiara; niech ci sie stanie, jak chcesz".

Warto sie zastanowic dzisiejszej niedzieli, jaka jest nasza wiara. Postawa Kananejki staje sie pomocg do opowiadania sie w zyciu po
stronie Jezusa, do nieustannego proszenia o mitosierdzie — nawet w sytuacjach po ludzku beznadziejnych. | pogtebiania naszej wiary.
Zakonczmy rozwazanie stowami wiersza ks. Jana Twardowskiego:

,Stukam do nieba

prosze o wiare

(...) Zawsze $wiezq bo nieskoficzong

takq co biegnie jak owca za matka

nie pojmuije ale rozumie

7e stow wybiera najmniejsze

nie na wszystko ma odpowiedz” (,,Prosze o wiare”).
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Sunday Readings

FIRST READING

Thus says the LORD:
Observe what is right, do what is just; for my salvation is about to
come, my justice, about to be revealed.

Is 56:1, 6-7

The foreigners who join themselves to the LORD, ministering to
him, loving the name of the LORD, and becoming his servants—all
who keep the sabbath free from profanation and hold to my
covenant, them | will bring to my holy mountain and make joyful in
my house of prayer; their burnt offerings and sacrifices will be
acceptable on my altar, for my house shall be called a house of
prayer for all peoples.

SECOND READING Rom 11:13-15, 29-32

Brothers and sisters:

| am speaking to you Gentiles. Inasmuch as | am the apostle to the
Gentiles, | glory in my ministry in order to make my race jealous
and thus save some of them. For if their rejection is the
reconciliation of the world, what will their acceptance be but life
from the dead?

For the gifts and the call of God are irrevocable. Just as you once
disobeyed God but have now received mercy because of their
disobedience, so they have now disobeyed in order that, by virtue
of the mercy shown to you, they too may now receive mercy. For
God delivered all to disobedience, that he might have mercy upon
all.

GOSPEL Mt 15:21-28

At that time, Jesus withdrew to the region of Tyre and Sidon. And
behold, a Canaanite woman of that district came and called out,
“Have pity on me, Lord, Son of David! My daughter is tormented by
a demon.” But Jesus did not say a word in answer to her. Jesus’
disciples came and asked him, “Send her away, for she keeps
calling out after us.” He said in reply, “l was sent only to the lost
sheep of the house of Israel.” But the woman came and did Jesus
homage, saying, “Lord, help me.” He said in reply, “It is not right to
take the food of the children and throw it to the dogs.” She said,
“Please, Lord, for even the dogs eat the scraps that fall from the
table of their masters.” Then Jesus said to her in reply, “O woman,
great is your faith! Let it be done for you as you wish.” And the
woman'’s daughter was healed from that hour.
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Czytania na Niedziele
PIERWSZE CZYTANIE 1z 56, 1. 6-7

Tak méwi Pan: «Zachowuijcie prawo i przestrzegajcie
sprawiedliwosci, bo moje zbawienie juz wnet nadejdzie i moja
sprawiedliwo$¢ ma sie objawic.

Cudzoziemcdw zas, ktérzy sie przytaczyli do Pana, aieby Mu stuiyc i
aby mitowac imie Pana i zostac Jego stugami — wszystkich
zachowujacych szabat bez pogwatcenia go i trzymajacych sie mocno
mojego przymierza, przyprowadze na moja Swietg gore i rozwesele
w moim domu modlitwy. Catopalenia ich oraz ofiary beda przyjete
na moim ottarzu, bo dom méj bedzie nazwany domem modlitwy dla
wszystkich naroddw».

DRUGIE CZYTANIE Rz 11, 13-15. 29-32

Bracia:

Do was, pogan, méwie: «Bedac apostotem pogan, przez caty czas
chlubie sie postugiwaniem swoim w nadziei, ze moze pobudze do
wspdtzawodnictwa swoich rodakéw i przynajmniej niektdrych z
nich doprowadze do zbawienia. Bo jeieli ich odrzucenie przyniosto
Swiatu pojednanie, to czymie bedzie ich przyjecie, jezeli nie
powstaniem ze $mierci do Zycia?

Bo dary taski i wezwanie Boze s3 nieodwotalne. Podobnie bowiem
jak wy niegdys byliscie niepostuszni Bogu, teraz za$ z powodu ich
niepostuszenistwa dostapiliscie mitosierdzia, tak i oni stali sie teraz
niepostuszni z powodu okazanego wam mitosierdzia, aby i sami w
czasie obecnym mogli dostapi¢ mitosierdzia. Aloowiem Bdg poddat
wszystkich niepostuszeristwu, aby wszystkim okazac swe
mitosierdzie».

EWANGELIA Mt 15, 21-28

Jezus podazyt w okolice Tyru i Sydonu. A oto kobieta kananejska,
wyszedtszy z tamtych stron, wotata: «Ulituj sie nade mna, Panie,
Synu Dawida! Moja corka jest ciezko nekana przez ztego ducha».
Lecz On nie odezwat sie do niej ani stowem.

Na to podeszli Jego uczniowie i prosili Go: «Odpraw ja, bo krzyczy
za nami».

Lecz On odpowiedziat: «Jestem postany tylko do owiec, ktére
poginety z domu lzraela».

A ona przyszta, padta Mu do nég i prosita; «Panie, dopoméz mi».

On jednak odpart: «Niedobrze jest zabiera¢ chleb dzieciom, a
rzucac szczenietom.

A ona odrzekta: «Tak, Panie, lecz i szczenieta jedzg okruchy, ktére
spadaja ze stotu ich pandw».

Wtedy Jezus jej odpowiedziat: «0 niewiasto, wielka jest twoja
wiara; niech ci sie stanie, jak pragniesz!» 0d tej chwili jej corka
byta zdrowa.
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Lifelong Faith Formation News
FROM THE DESK OF JOANNA TOCZEK COORDINATOR

- FIRST GRADE CATECHIST NEEDED!
lMPORTANT Looking for an energetic, patient, and Jesus loving individual

ANNOUNCEMENT

to be part of our 1* graders’ faith journey. Teacher manual,
lesson planning and catechist training are provided.

Classes start Se_ptember 9 & 12

Classes meet every Saturday 9:00am-10:45am

10am deily Masses from September - April.

(1" and 3™ Sundays of the Month) SUBSTITUTES NEEDED!
Begin September 20

Consider becoming an important asset to the program
Engaging Mass additions to be announced

by helping out 2-3 times during the school year as a
substitute. Lesson plan provided in advance.

This recruitment is open for high-school and college students who are looking for a
meaningful way to serve St. Fabian Parish community and make a difference!

2026-27 Enrolliment is still open. Please visit www.saint-fabian.org for more information.

) \
/Join our Altar Server Team!\

We invite those children who have just received
their First Communion to consider becoming
altar servers. If interested, please email
Joanna Toczek at re@saint-fabian.org.

The first training session will be on

August 29'" at 5pm in church.

Zapraszamy dzieci, ktore niedawno przystgpity do
Pierwszej Komunii Swigtej, do rozwazenia postugi
ministranta. Osoby zainteresowane prosimy
o kontakt mailowy z Joanna Toczek
pod adresem re@saint-fabian.org.

Pierwsze spotkanie szkoleniowe odbedzie sie
29-go sierpnia o godz 17:00 w kosciele. _
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Second Collection for Catholic League for Religious Assistance to Poland and Polonia will take place on Sunday August 30, 2026

Praise be to Jesus Christ! Now and forever!

\3‘3-%%' L&J %:f Since its creation in 1943, the Catholic League for Religious Assistance to Poland and Polonia has

o/ oo\ Q been helping the Church in Poland. In addition to that commitment, the League is reaching out to

:g" f (\.._ Q) P g communities across the U.S. where Polonia is present.

= *

- s x(%% _ £ The League's mission proclaims: “Keeping in mind the future of our Polish-American heritage, we
% ( Y, o / cultivate the gift of unity with the Roman Catholic Church, and we promote a transformed Polonia
5 "';."H' ' "\ [ - informed, united, involved, and active.” In accordance with its mission, St. John Paul the Great

S apgas Formation and Education Scholarships are awarded to priests from Poland studying in Rome and

to college students of Polonia, as well as donations to other qualified charities. Your donations made that possible!

Bishop Andrew Wypych, National Executive Director, and Auxiliary Bishop Emeritus of Chicago, encourages you to join the many
generous people who support the Catholic League for Religious Assistance to Poland and Polonia. You may go to the website and click
on "Donate" to make your contribution. The annual collection takes place close to August 26, the feast day of Our Lady of
(zestochowa, the patroness of the League, or another weekend as decided by the parish.

We ask for the intercession of Our Lady of Czestochowa and our beloved St. John Paul the Great. May they bless the work that is done
and beseech Our Lord to bless all who support the Catholic League for Religious Assistance to Poland and Polonia. Thank you and Bég

Zaptac!

For more information please visit: www.catholicleaguepolonia.org

Druga sktadke na rzecz Ligi Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii przeprowadzimy w niedziele, 30 sierpnia 2026 roku.

L (A ALLLLALL ALY AV AL ALLLLY

ﬁ ' W %{ Juz od 1943 roku, zatozona przez duchowieristwo polonijne i Swieckich, Liga Katolicka Pomocy

o/ " — é Religijnej Polsce i Polonii, niesie pomoc Kosciotowi w Polsce, a takie wychodzi naprzeciw

:f' :* ( ) s & katolickim, polsko-amerykariskim rodzinom w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej,

3 *} N % ._ & E wszedzie tam gdzie Polonia jest obecna.
% ( \(ﬁ( o Misja Ligi gtosi: "W trosce o przysztos¢ naszego polsko amerykaniskiego dziedzictwa, pielegnujemy
=\ J--AL_ Swiety dar jednosci z Kosciotem Rzymskokatolickim i promujemy POLONIE PRZEOBRAZONA;
Canreas INFORMOWANA, ZJEDNOCZONA ZAANGAZOWANA, AKTYWNA." Wypetniajgc swoja misje, Liga

przyznaje Stypendia Formacyjne i Akademickie ksiezom z Polski studiujgcym w Rzymie, Studentom polonijnym w USA oraz wspomaga
kwalifikowane organizacje charytatywne.

Twoja szczodrobliwo$c to sprawita, Obecny Krajowy Dyrektor Wykonawczy Ligi Katolickiej - ks. bp Andrzej P. Wypych, D.D. (biskup
pomocniczy emeritus Archidiecezji Chicago) zacheca Was Bracia i Siostry w wierze, do dofgczenia sie do grona hojnych ofiarodawcéw
podczas corocznej skfadki na rzecz Ligi Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii. Jej termin wyznaczony jest w weekend najblizszy
dacie 26 sierpnia, Uroczystos¢ Matki Bozej Czestochowskiej, patronki Ligi, albo w inny weekend bardziej odpowiadajacy warunkom w
parafii). Mozna tez ztozy¢ bezposrednio donacje: na stronie LIGI przez uzycie przycisku Donacje.

W tym szczegdlnym czasie prosimy naszych Patrondw o wstawiennictwo i laske btogostawienistwa dla owocow pracy jui wykonanej
przez Lige oraz o wstawiennictwo u Naszego Pana o btogostawienistwo wszystkich dobroczyricow wspierajacych misje i cele Ligi
Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii -" Bog zaptac!"

Po wiecej informacji zapraszamy na strone Ligi: www.catholicleaguepolonia.org
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We Need Lectors and Eucharistic Ministers at All Masses!

Have you ever considered serving as a Lector and/or Eucharistic Minister?
The Archdiocese is offering the opportunity to attend a training event for
those interested in serving at their parish masses. The trainings will be held
from 7-9 pm in Orland Park at St. Elizabeth Seton church, 9300 W 167" St.

Part | - Monday, August 24" - all participants
Part Il - Wednesday, August 26th - Eucharistic Minister training
Part Il - Thursday, August 27th - Lector training

If you are available and interested in participating in these trainings
you can sign up at the Vicariate V website
https://ministrycommissionv5.com/event-registration,
google ministry commission V training and click ‘registration’,

or call Vi Bosworth 708-275-6987
for registration information or questions.

LITURGICAL MINISTRIES
Twentienth Sunday in Ordinary Time  August 16, 2026
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OCIA

ORDER OF CHRISTIAN
INITIATION FOR ADULTS

Are You Interested in Becoming Catholic? Or, are you a baptized adult who
has not yet received your first Communion or Confirmation? If you are
interested in completing your sacraments of initiation (baptism,
confirmation, and Eucharist), the OCIA program is for you!

OCIA, the Order of Christian Initiation of Adults, is the celebration of
initiation into Catholic life. The OCIA process teaches people about the
Catholic tradition and helps people along the spiritual journey as they
prepare to become full participants in the Catholic community.

OCIA classes run on Tuesdays from 6:30-7:30 p.m. twice a month beginning
in September and conclude at the Easter Vigil in March. Thereisa
sacramental fee of $100 per participant. If you are already baptized we will
need a copy of your baptismal certificate when you register.

For further information regarding OCIA contact the parish office at
708-599-1110 or see Deacon Kevin after mass.

LAPISY

Polskiej Szkoty im. sw. Fabiana
na nowy rok szkolny 2026/2027

17 sierpnia (poniedziatek)
1:00pm - 6:00pm

Oferujemy_zajecia
Czwartek: klasy 6, 7, 8 oraz liceum (5:00 - 8:30 PM)
Piatek: klasy 0, 1, 2, 3, 4, 5, 7 (5:00 - 8:30 PM)
Sobota: Przedszkole, 0, 2, 3, 4, 5, 8 (11:30 - 3:00 PM)

W dniu zapisu nalezy uiscié¢ potowe optaty
za szkote oraz optate za podreczniki.
Przy zapisie nowego ucznia prosimy
o kopie $wiadectwa chrztu éwietego.

Po wiecej informacji prosimy
o kontakt z biurem szkoly.

708-458-9120
polskaszkolafabiana@gmail .com

Zapraszamy!
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REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS

ADORATION OFF Tz BLESSED SNTRAMENT

ADORACIA NASWIETSZEGD SALTAMENTY

Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from
10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.

The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be

Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Jesse Fregoso
Janet Fricilone
Patricia Gardner

Don & Ruth Moravec
Angelina Ocon
Ana Maria Orozco

Michael Barr Gloria Garza Rowan Otto
prayed in English on Monday following Benediction. Ted Biknius Joann Gename Tom Paluch
4 . Jozef Bizub Robert Gename Al Paplowski
Kaplica Adoracji Donna Bjorklund Angela Gotto Janet Pawlicki
Najswietszego Sakramentu Fr. Ted Bojczyk Ronald Harding Jeffrey Regan
. . Barbara Boyd Debbie Hentgen Yamile Rodriguez
jest otwarta na modlitwe Charlie Boyd, Sr.  William Hollenback Brian Rudzki
w poniedzia}ek od Charlie Boyd, Jr. Karen Holmes Dawn & Craig Rupar
p . . Dominick Boyd Denise M. Jandura Ronald Schultz
10:00 rano - 6:00 wieczorem. Emanuel Boyd Baby Muffy Jandura Cathy Sexton
o x q Samuel Boyd Rich S. Jandura Delores Sewers
BlogostawiciSisui IS IECeotSillE Andreatte Brachman Daphne Johnson Karen Singer

As of September 1, 2026, we will be updating our Military Prayer List of family

James Burian

Nora Kazmierczak

Lottie Skorusa

members and friends currently serving in the Armed Forces. Anna Capjak Julio Cesar Knapp Anna Sroka
If you would like to keep a loved one's name on the list or add a new name, please Mary Caron Karen Kozik - Izzo Alicia Stafiek
contact the Parish Office at 708-599-1110 or email bulletin@saint-fabian.org. Jesse Castaneda  Richard L. Lubawski Julie Strack
Thank you for helping us keep this list current as we continue to pray for those who Kar?n Civinelli Susatn C. Lubawski George Sylvester
serve our country. Doris Crumtey Michael Leon Walt Turlo
‘ Arlene Damico Ivan Lopez Mary Valdez
PRAY/EOR.OUR FRIENDS AND RELATIVESIIN Patrick Davis Carol Lovelace Judith Venard
THE MILITARY | Andrew Dawood Christopher Luberda Debbie Wagner
George Dawood Juan Markez Dolly Weber
Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Luke Barnoski, Junior Browren, = Valentina DiVincenzo Selva Martinez Eileen Wilson
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, Lauren Gardner, Fredric Dokey Marie McCalip Bob Yesuttis
Tim Gehler, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga, Jozef Dzielski Carl Miller Tom Zielinski

Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus,
Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden,
Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., Drew Elizabeth Litynski, :
David Malinowski, Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,
Jason Salazar, Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,
Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,
Nicholas Strama, Brandon Tosh Lucas Vins, Steve erllams
Joel Wlnter Cody Wolln Toby Wolin

Lord hold our troops in your loving hands. Protect them as they

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110

With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the
permission of the ill person.

----------------~

+/~ WEEKLY COLLECTION N

protect us: Bless them for the selfless acts they perform forus®yAmen’/ A\
2 il .l July 1, 2026 - June 30, 2027  Weekly Goal: $12,250.00 1
The above is our weekly goal. Your donations help us meet our I

I immediate operational needs. We sincerely appreciate your
| generosity. :
SPRED Donations I I

o _ 1 August9,2026 $10,536.00
On the Narthex counter, you will find a donation box labeled | I
“SPRED Donations.” Your generosity helps supportour |J  Breakdown by Mass :
program for friends with disabilities and their catechists. |l A:D0 DM $1,486.00 I
| 7:00 @M et $1,312.00
Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED |y 8:30 @M oo $1,201.00 I
works. With gratitude and blessings from our special friends, who || 10:00 M ..., $2,228.00 I
oyfully remind us: I 11:30 @M oo ?’39&88 :
“ A h t 1” I L:A5 PM e 1,265.

God is so good, oh so good to me i 7200 PM covvveeeeeeeeeeeeeoreesssessessesseee $1,046.00 |
\ /
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Mass Intentions for the Week

Saturday, August 15, 2026
9:00am  For grandchildren as the new school year approaches, asking for the gifts of the

Holy Spirit, God's blessing, and needed graces, For strong faith, needed graces,

and the gifts of the Holy Spirit, TNelson Rivera Velez, tPiotr Antol
0 zdrowie, potrzebne faski i opieke Matki Najswietszej dla Marii Wnek, O zdrowie

i Boze bt. dla Stanistawa Janczy, tMieczystaw Antol (14. rocznica Smierci), tMaria
Mazanka, tMaria Cison, TPawet tojek, tJan i Aniela Koscielniak,

tMarian Bednarz (11. rocznica $mierci), tWojciech i Maria Gat, tMaria
Szymusiak, TAndrzej Brzezniak, TAnna Styrczula, TMarianna Molek (rocznica
$mierci), tBronistaw Molek, TKrzysztof Koziot (zmarty w Colorado Glenwood
Springs), TJacenty i Maria Parzadka, TWadystaw Solus (6. rocznica $mierci),
tTadeusz Garbacz

Denise DeYoung (Healing), TRosemary Brooks, TGeraldine Christakos, TMary

Landek, tTHumberto Rodriguez
7:00pm  tAniela i Jan Bobek (26. rocznica Smierci), Za dusze w czy$ccu cierpiace
Sunday, August 16, 2026
7:00AM  Dziekezynna za Boig opieke, opatrznos¢ i otrzymane faski, z podziekowaniem za

wstawiennictwo Matki Bozej, TStanistaw Fit, tEdward Dtugopolski, T)6zef
Obrochta, tMieczystaw Antol, TMaria i J6zef Rutkowski, tMaria i Bronistaw
Luberda, tZofia Kobylarczyk, tJan i Helena Pawlik, tMaria Ligas, TKazimierz
Oberszkalski, tAlbin i Maria Szymusiak, TAndrzej Rychtarczyk, tJan Kwak,
TWiadystaw Kutach, TMaciej Kulawiak, TAnna Styrczula, TAndrzej Mazurek,
TAndrzej i Helena Naglak (rocznica $mierci), TBronistaw i Marianna Molek, t)ozef
Sojka (1. rocznica Smierci)

Maria Urbanowicz (Birthday Blessings), Stanistaw Gierut (Healing), tRosita Cruz
Denise DeYoung (Healing), Juanita Dokey (Birthday Blessings), tAnna Bryja,
tTWalgene Bon, TMary Landek, tLudmita Tylka, tAngel Hermosillo,

TRobert Reyes (In memory of his birthday)

W intencji syna o Zycie w bliskosci z Bogiem, opieke i potrzebne faski, O zdrowie i
Boie bt. na dalsze lata dla Wtadystawa, O zdrowie i Boze bt. dla Rodziny Boblak, O
zdrowie i Boze bt. dla Ani Martinek z okazji urodzin, O zdrowie, Boze bt. i
potrzebne faski dla Rodziny Bogu wiadomej, tJan Zapotoczny, TJan i Wiktoria
tatek, TFranciszek i Aniela tatek, tMaria i Stanistaw Fafrowicz, TStanistaw Daniel,
TJanina Bylica, tJan Sopiarz, tAgnieszka Bryjak, t)0zef Liptak, TRobert Plewa,
TRobert i Maria Janik, tPawet tojek, TJan i Aniela Koscielniak, tjézef Kobiela (12.
rocznica $mierci), )6zef i Maria Bugajscy, tMaria i Wiadystaw Mrozek, tEdward
Nosal, TZofia Biatori, TMaria i J6zef Zborek, TPawet Smolarski, TWincenty i
Antonina Boblak, tKrystian Krzysiak, tKrzysztof Dziedzina, TAniela Wontorczyk,
TWojciech Takuski, TThomas Marvin Sipes, tStefan i Katarzyna Rozkuszka i syn
Tadeusz, 7a dusze w czysccu cierpiace

W intecji Edwarda i Danuty Chorzepa z okazji 50. rocznicy Slubu, O zdrowie i Boze
bt. dla Stanistawa Janczy, O dary Ducha $w. dla wnukdw z okazji nadchodzacego
roku szkolnego, W intencji syna Stanistawa, z proshg o umocnienie wiary,
potrzebne faski oraz dary Ducha Swietego, W intencji Marcina z okazji 47. urodzin,
TPiotr Antol, TTadeusz Capjak (7. rocznica Smierci), tAlbina Jachymiak, tAniela
Liszka, To Krélestwo Niebieskie dla Anny i J6zefa

T:00PM  tCzestawa Krzysiak, TWtadystaw Solus (6. rocznica $mierci)

Monday, August 17, 2026
9:00AM  For grandchildren as the new school year approaches, asking for the gifts of the

Holy Spirit, God's blessing, and needed graces, For stong faith, needed graces,
and the gifts of the Holy Spirit for Stanistaw, Denise DeYoung (healing), Marek

(Birthday blessings), tMary Landek, tRosita Cruz, tPiotr Antol
Tuesday, August 18, 2026
9:00AM  For grandchildren as the new school year approaches, asking for the gifts of the

Holy Spirit, God's blessing, and needed graces, For stong faith, needed graces,
and the gifts of the Holy Spirit for Stanistaw, Denise DeYoung (healing), TMary
Landek, TRosita Cruz, TPiotr Antol, TCarolina Perez

10:00 am

4:00 pm

8:30AM
10:00 AM

11:30AM

1:115PM

Twentienth Sunday in Ordinary Time

August 16, 2026

Wednesday, August 19, 2026
9:00AM  For grandchildren as the new school year approaches, asking for the gifts of the

Holy Spirit, God's blessing, and needed graces, For stong faith, needed graces, and
the gifts of the Holy Spirit for Stanistaw, Denise DeYoung (healing), TMary Landek,
TPiotr Antol, tWilliam Briscoe, TRozalia Kwak

Thursday, August 20, 2026
9:00AM  For grandchildren as the new school year approaches, asking for the gifts of the

Holy Spirit, God's blessing, and needed graces, For stong faith, needed graces, and
the gifts of the Holy Spirit for Stanistaw, Denise DeYoung (healing), tMarilyn
Javorski - Borowy, tAndrzej & Anna Kaminiski, tMary Landek, tPiotr Antol

Friday, August 21, 2026

9:00AM  For grandchildren as the new school year approaches, asking for the gifts of the
Holy Spirit, God's blessing, and needed graces, For stong faith, needed graces,
and the gifts of the Holy Spirit for Stanistaw, Denise DeYoung (Healing), Tania
Hernandez (Birthday Blessings), tMary Landek, tPiotr Antol

Saturday, August 22, 2026

4:00 pm  Denise DeYoung (Healing), tPeter Christakos (in memory of His Birthday),
TAndrzej Fuks (Anniversary of Death), tShirley Kugel (in memory of Her Birthday),
TMary Landek, tHumberto Rodriguez, tCarmen Flores

Sunday, August 23, 2026
7:00AM  Podziekowanie za otrzymane faski z prosha o zdrowie i Boze bt. dla Moniki i Kazia

2 okazji 17. rocznicy $lubu, O zdrowie i Boze bt. z okazji urodzin dla Natalii,

W intecji Andrzeja z okazji 37. urodzin, tStanistaw Fit, TEdward Dtugopolski,
T)6zef Obrochta, TMieczystaw Antol, TMaria i J6zef Rutkowski, TMaria i Bronistaw
Luberda, tZofia Kobylarczyk, tJan i Helena Pawlik, tMaria Ligas, tMaria
Kowalczyk, TAlbin i Maria Szymusiak, tAndrzej Rychtarczyk, TAndrzej Brzeiniak,
TWiadystaw Kutach, tMaciej Kulawiak, TAnna Styrczula, TAndrzej Mazurek
Stanistaw Gierut (Healing), TJohn Peregrym, tFranciszek Lach, TWtodzimierz
Janiszewski, tAngel Hermosillo

Denise DeYoung (Healing), Noah &Kirk Il Peterson (Birthday Blessings), tAnna
Bryja, tJoseph Barr (in memory of His Birthday), tAnthony Costello,

TLouie Lenzi (in memory of His Birthday), tMary Landek, tLudmita Tylka

W intencji syna o zycie w bliskosci z Bogiem, opieke i potrzebne taski, Z okazji
rocznicy slubu Reni i Marka, O zdrowie i Boze bt. na dalsze lata dla Wiadystawa, O
zdrowie i dalsza opieke Matki Bozej dla Anny Gorskiej z okazji 86. rocznicy urodzin,
0 zdrowie i Boze bt. dla Olympii z okazji 30. rocznicy urodzin, O zdrowie i Boze bt.
dla Jadwigi, tMateusz Bielariski (5. rocznica $mierci), TJan Zapotoczny, tani
Wiktoria tatek, TFranciszek i Aniela tatek, TMaria i Stanistaw Fafrowicz,
TStanistaw Daniel, tJanina Bylica, TJan Sopiarz, tAgnieszka Bryjak, tRobert i
Maria Janik, tPawet tojek, TJan Koscielniak (rocznica Smierci), TAniela
Koscielniak, TStanistaw i Anna Gacek, TZbigniew tukanus, TMaria i Jan Plewa,
TKrystian Krzysiak, tKrzysztof Dziedzina, TAniela Wontorczyk, tMarek Plewa (3.
rocznica $mierci), TWojciech Takuski, TBronistawa i Franciszek Ciszek, tjan i
Kunegunda Doktdr, tWiestaw Cerazy, tAndrzej Sladkowski, tJan i J6zefa Dziadek,
TJanina Kozubowska, TStanistaw Gorski (14. rocznica Smierci), Tjezuita ojciec
Andrzej Grski (7. rocz. $mierci), TRozalia i Jan Mulica, TRafat Lesniak (14.
rocznica $mierci), TZa dusze w czy$ccu cierpiace

0 zdrowie i Boze bt. dla Stanistawa Janczy, W intencji Marcela z okazji 17. urodzin,
TAndrzej Pasciak, tAnna Janczy (9. rocznica Smierci), tks. Wiadystaw Janczy

0 dary Ducha $w. dla wnukéw z okazji nadchodzacego roku szkolnego, W intendji
syna Stanistaw, z prosha o umocnienie wiary, potrebne faski oraz dary Ducha
Swietego, TCzestawa Krzysiak, TPiotr Antol

8:30AM

10:00 AM

11:30AM

115PM

7:00 PM
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Parish Office Phone: (708) 599 - 1110

Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673

Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org

Pastoral Staff

Pastor

Rev. Grzegorz Warmuz
Diaconal Ministry

Deacon Kevin & Anita O'Donnell

Administrative Staff

Secretary
Boiena Swiatek
Business Manager
Agnes Michatek

Music Ministry

Director
Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation

Coordinator

Joanna Toczek  (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School

Director

Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator

Maria Pocica (708) 458-9120

Order of Christian Initiation
of Adults (OCIA)
Deacon Kevin O'Donnell

Ministry of Care

Director

PaulaDaley (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
Phone  (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
bulletin@saint-fabian.org

Saint Fabian Catholic Church

1 8300S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

Parish Office Hours

(Biuro Parafialne Czynne)
Monday - Friday (poniedziatek - pigtek)
9:00 AM to 5:00 PM
Saturday (sobota)
9:00AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela)

CLOSED - ZAMKNIETE

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM
(Od poniedziatku do pigtku msza w jezyku angielskim o0 9:00 rano)
Saturday
4:00 PM (English)
Sunday
8:30 AM & 10:00 AM (Engfish)
7:00 AM, 11:30 AM, 1:15 PM, 7:00 PM (w jezyku polskim)

(Holy Days as announced - Dni Swigteczne wedtug ogtoszeri)

PARISH PASTORAL CARE INFORMACJE DOTYCZACE
INFORMATION DUSZPASTERSTWA W PARAFII
MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE SW. MOZNA ZAMAWIAC
PARISH OFFICE. W BIURZE PARAFIALNYM.

Reconciliation
Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.
First Friday Mass in Polish
Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass.
Baptism
Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.
Marriage
Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule.
Anointing of the Sick
Please contact the Parish Office when a serious illness occurs.
Lifelong Faith Formation
Class & Office Hours: Wednesday 7:00 PM - 8:30 PM
Saturday  9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org
St. Fabian Polish School
Class & Office Hours: Thursday & Friday 5:00 PM-8:30 PM
Saturday 11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Spowiedz $w. w kaida sobote
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Msza sw. z nabozeristwem |-pigtkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedz od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.
Sakrament Chrztu $w. w jezyku polskim

Igtoszenia na chrzest przyjmowane sg w Biurze Parafialnym
osohiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do Biura Parafialnego.
$lub w jezyku polskim

Prosimy zgtaszac 6 miesiecy wezesniej.
Namaszczenie chorych
Prosze zadzwonic do Biura Parafialnego w przypadku powaznej

choroby.

Zajecia: $roda  7:00 PM - 8:30 PM
sobota 9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Polska Szkota im. $w. Fabiana

Zajecia: czwartek i pigtek  5:00 PM - 8:30 PM
sobota  11:30 AM - 3:00 PM

Email: polskaszkolafabiana@gmail.com




	Saint Fabian Catholic Community  Parafia Świętego Fabiana
	8300 S. Thomas Ave          Bridgeview, IL  60455 Phone: 708-599-1110 Website: www.saint-fabian.org
	August 16, 2026

	From the Pastor
	A Beggar for Faith

	Słowo Proboszcza
	Żebrak wiary

	Sunday Readings
	FIRST READING    Is 56:1, 6-7
	Thus says the LORD: Observe what is right, do what is just; for my salvation is about to come, my justice, about to be revealed.
	The foreigners who join themselves to the LORD, ministering to him, loving the name of the LORD, and becoming his servants—all who keep the sabbath free from profanation and hold to my covenant, them I will bring to my holy mountain and make joyful in my house of prayer; their burnt offerings and sacrifices will be acceptable on my altar, for my house shall be called a house of prayer for all peoples.

	SECOND READING    Rom 11:13-15, 29-32
	Brothers and sisters: I am speaking to you Gentiles. Inasmuch as I am the apostle to the Gentiles, I glory in my ministry in order to make my race jealous   and thus save some of them. For if their rejection is the reconciliation of the world, what will their acceptance be but life from the dead?
	For the gifts and the call of God are irrevocable. Just as you once disobeyed God but have now received mercy because of their disobedience, so they have now disobeyed in order that, by virtue of the mercy shown to you, they too may now receive mercy. For God delivered all to disobedience, that he might have mercy upon all.

	GOSPEL          Mt 15:21-28
	At that time, Jesus withdrew to the region of Tyre and Sidon. And behold, a Canaanite woman of that district came and called out, “Have pity on me, Lord, Son of David! My daughter is tormented by a demon.” But Jesus did not say a word in answer to her. Jesus’ disciples came and asked him, “Send her away, for she keeps calling out after us.” He said in reply, “I was sent only to the lost sheep of the house of Israel.” But the woman came and did Jesus homage, saying, “Lord, help me.” He said in reply, “It is not right to take the food of the children and throw it to the dogs.” She said, “Please, Lord, for even the dogs eat the scraps that fall from the table of their masters.” Then Jesus said to her in reply, “O woman, great is your faith! Let it be done for you as you wish.” And the woman’s daughter was healed from that hour.


	Czytania na Niedzielę
	PIERWSZE CZYTANIE    Iz 56, 1. 6-7
	Tak mówi Pan: «Zachowujcie prawo i przestrzegajcie sprawiedliwości, bo moje zbawienie już wnet nadejdzie i moja sprawiedliwość ma się objawić.
	Cudzoziemców zaś, którzy się przyłączyli do Pana, ażeby Mu służyć i aby miłować imię Pana i zostać Jego sługami – wszystkich zachowujących szabat bez pogwałcenia go i trzymających się mocno mojego przymierza, przyprowadzę na moją świętą górę i rozweselę w moim domu modlitwy. Całopalenia ich oraz ofiary będą przyjęte na moim ołtarzu, bo dom mój będzie nazwany domem modlitwy dla wszystkich narodów».

	DRUGIE CZYTANIE    Rz 11, 13-15. 29-32
	Bracia: Do was, pogan, mówię: «Będąc apostołem pogan, przez cały czas chlubię się posługiwaniem swoim w nadziei, że może pobudzę do współzawodnictwa swoich rodaków i przynajmniej niektórych z nich doprowadzę do zbawienia. Bo jeżeli ich odrzucenie przyniosło światu pojednanie, to czymże będzie ich przyjęcie, jeżeli nie powstaniem ze śmierci do życia?
	Bo dary łaski i wezwanie Boże są nieodwołalne. Podobnie bowiem jak wy niegdyś byliście nieposłuszni Bogu, teraz zaś z powodu ich nieposłuszeństwa dostąpiliście miłosierdzia, tak i oni stali się teraz nieposłuszni z powodu okazanego wam miłosierdzia, aby i sami w czasie obecnym mogli dostąpić miłosierdzia. Albowiem Bóg poddał wszystkich nieposłuszeństwu, aby wszystkim okazać swe miłosierdzie».

	EWANGELIA         Mt 15, 21-28
	Jezus podążył w okolice Tyru i Sydonu. A oto kobieta kananejska, wyszedłszy z tamtych stron, wołała: «Ulituj się nade mną, Panie, Synu Dawida! Moja córka jest ciężko nękana przez złego ducha». Lecz On nie odezwał się do niej ani słowem.
	Na to podeszli Jego uczniowie i prosili Go: «Odpraw ją, bo krzyczy za nami».
	Lecz On odpowiedział: «Jestem posłany tylko do owiec, które poginęły z domu Izraela».
	A ona przyszła, padła Mu do nóg i prosiła: «Panie, dopomóż mi».
	On jednak odparł: «Niedobrze jest zabierać chleb dzieciom, a rzucać szczeniętom».
	A ona odrzekła: «Tak, Panie, lecz i szczenięta jedzą okruchy, które spadają ze stołu ich panów».
	Wtedy Jezus jej odpowiedział: «O niewiasto, wielka jest twoja wiara; niech ci się stanie, jak pragniesz!» Od tej chwili jej córka była zdrowa.
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	Second Collection for Catholic League for Religious Assistance to Poland and Polonia will take place on Sunday August 30, 2026

	Praise be to Jesus Christ! Now and forever!
	Drugą składkę na rzecz Ligi Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii przeprowadzimy w niedzielę, 30 sierpnia 2026 roku.

	Niech będzie pochwalony Jezus Chrystus! Teraz i na wieki!
	We Need Lectors and Eucharistic Ministers at All Masses!
	Part I – Monday, August 24th – all participants
	Part II – Wednesday, August 26th – Eucharistic Minister training
	Part II – Thursday, August 27th  – Lector training
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	ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
	ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU
	Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
	The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on Monday following Benediction.
	Kaplica Adoracji  Najświętszego Sakramentu  jest otwarta na modlitwę  w poniedziałek od  10:00 rano - 6:00 wieczorem.
	Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

	PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES IN THE MILITARY
	Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Luke Barnoski, Junior Browren, Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, Lauren Gardner,  Tim Gehler, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,  Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus, Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., Drew Elizabeth Litynski,  David Malinowski,  Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,  Jason Salazar, Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,  Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,  Nicholas Strama, Brandon Tosh, Lucas Vins, Steve Williams,  Joel Winter, Cody Wolin, Toby Wolin
	SPRED Donations
	On the Narthex counter, you will find a donation box labeled “SPRED Donations.” Your generosity helps support our program for friends with disabilities and their catechists.
	Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED works. With gratitude and blessings from our special friends, who joyfully remind us:  “God is so good, oh so good to me!”
	Remember the Sick of our Parish in your Prayers

	August 9, 2026
	$10,536.00
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